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TECHNICAL DATA
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Technical data*
Model

BONECO F100

Power supply voltage

120 V / 60 Hz

Power consumption

26 W (max. level)

Operation noise level

55 dB(A) (max. level)

Air flow

359 CFM (610 m3 / h)

Air-speed

13 ft. / sec (4.1 m / sec)

Dimensions L×W×H

8.0 × 8.2 × 9.4 in (202 × 207 × 238 mm)

Weight

3.5 lb. (1.6 kg)

* Subject to change
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INTRODUCTION
DEAR CUSTOMER,
Congratulations on your purchase of the BONECO F100
Air Shower Fan. This high-performance unit seamlessly
adapts to meet your needs. When set to the lower output
levels, it provides a pleasant breeze in your home on hot
days. On the other hand, if you use an air-conditioning
system, the unit's powerful fan distributes cooled air
throughout the room ensuring a uniform temperature.
In developing the BONECO F100, low-maintenance operation and durability were of primary importance. The fan
blade's one-of-a-kind shape creates a uniform air flow
using minimal energy, which is also good for the environment. The elegant design harmonizes with any decorative
style so that you can use your BONECO F100 throughout
the entire year.
We hope you enjoy your new BONECO F100!

ITEMS INCLUDED

BONECO F100
Air Shower System
with power cord

Manual

Safety instructions
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OVERVIEW AND PART NAMES
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1 Power cord
2 Output level display
3 Touch control panel

1
3
2
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START-UP

1

Plug the power cord into a power outlet.

2

Activate the BONECO F100 by tapping on the control
panel.

3

Tap on the control panel again to control the output.
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POSITIONING TIPS
LOCATION
In order to create a comfortable climate, you should not
point the unit directly at your face or your body.
NOTES ON PERFORMANCE
The BONECO F100 is equipped with a high-performance
fan that can move large amounts of air. Making use of this
feature: Guide the air in a specific direction to achieve a
uniform room climate. The following examples illustrate
how to do this.

en
AIR-CONDITIONING SYSTEM (AC)
An air conditioner distributes the temperature in various ways. Use the BONECO F100 to move the warm air
towards the air-conditioning system. This can be done
directly or indirectly via air circulation, as shown in this
image.

FRESH AIR
The BONECO F100 helps you achieve better ventilation
indoors. If cross-ventilation is not created, guide fresh air
directly from the window into the desired room.
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CLE ANING
SAFETY INSTRUCTIONS
Always unplug the BONECO F100 before you start
cleaning it! Failure to do so can result in electric
shock and fatal injury!

CLEANING THE FAN BLADES
1. Unscrew the safety screw on the underside of the
housing.

Do not use alcohol or corrosive cleaning agents for
cleaning.
Do not run cord under carpeting. Do not cover cord
with throw rugs, runners, or similar coverings. Do not
route cord under furniture or appliances. Arrange
cord away from traffic area and where it will not be
tripped over.

2.

Remove the front grill by turning counterclockwise
slightly.

3.

Unscrew the safety screw in the middle clockwise.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not use
this fan with any solid-state speed control device.

CLEANING THE HOUSING
The BONECO F100 is designed for low-maintenance operation, even when used over many years. In most cases,
a dry cloth can be used for cleaning.
If stubborn dirt is present, clean the housing using a damp
cloth. Add a small amount of dishwashing detergent to
the water.

4.

Remove the fan blade and clean it with a damp cloth.

5.

Put the unit back together by following the steps in
reverse order.

6.

Attach the front grill with the safety screw. When
doing so, pay attention to the position of the screw
on the front grill.

